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BETYARSORS, PANDURELET

KOCSIS CSABA: A LEGELSO PANDUR

(FEIEZETEK O’SVATH PAL ELETEBOL)

1.

Az 1848-49-es magyar forradalom és szabadsagharc idejébe, illetve az
azt kovet$ ziirzavaros korszakba kalauzol minket Kocsis Csaba az [rodalmi
Jelen Konyvek sorozatdban megjelent életrajzi regénye, melynek cime: A
legelsd pandiir (Fejezetek O’svdth Pdl életébdl). A recenzens sajnos kény-
telen mindjart a legelején toredelmesen bevallani, hogy a szerz6tdl eddig
még nem igazan forgatott mas konyvet, igy meglatasait, esetleges kritikai
észrevételeit ennek az egyetlen miinek az ismeretére alapozza.

A regény f6hdse, O’svéth Pél egy valoban 1étezd torténelmi személy. Erre
hivja fel figyelmiinket a fiilszoveg, illetve a md végére helyezett két és ¢l
oldalas forrdsmunkak jegyzéke. De ha valamelyik webkeresSbe bepotyogjiik a
f6hds nevét, egybdl kideriil szamunkra, hogy a Helikon Kiad6 2010-ben jelen-
tetett meg egy kozel hatszaz oldalas kiadvanyt Pandiirkorom emlékei. .. és egyéb
irdsok cimmel. Ennek szerzGje O’svath Pal, aki maga is irt 6néletrajzi ihletést,
illetve helytorténeti miiveket, tovabba egy konyvet, mely kozel negyed évsza-
zados csendbiztosi miikodésérdl szol (Kozbiztonsdgunk miiltja és pandiirkorom
emlékei). Az ajanl6 szovegébdl megtudhatjuk azt is, hogy f6hsiink fiatalem-
berként részt vett az 1848-49. évi szabadsagharcban, jelen volt Budavir vissza-
vételénél, a szabadsagharc leverése utan pedig bujdosni kényszeriilt. A cselek-
mény {6 szdla ezen az €letrajzi vonalon fut végig Kocsis Csaba regényében is.

Vegyiik szemiigyre kicsit jobban a konyv szerkezetét. A linedrisan elbe-
sz€It torténet négy részre van felosztva: Veszélyes felhdk, Huszdrok, A betydr,
A pandiir. A tovébbi alfejezetekben folyamatosan tarul fel el6ttiink (ahogyan
a fiilszoveg fogalmaz:) ,,a vilagtol elzart €s a mai olvaso 4ltal kevéssé ismert
Sarrét akkoriban mocsaras tdjainak pasztoremberei, a méneseket dézsmalo
betyarok, a ziirzavaros helyzetet kihasznal6 zsivanyok™ élete.

Az els6 oldalakon még Debrecenben jarunk, ,,meleg majusi szell§” fij-
dogal, amikor az egyik itteni kocsmaba eljut Batthyany felhivésa (,,A fecs-
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kék mar cikaztak az ég kékjén, mikor elért a bécsi és pesti forradalom hire
Debrecenbe” — 7. 0.). Ekkor ismerjiik meg O’svéth PAlt, a fiatal kora elle-
nére is komoly tekintéllyel bird tanit6t. Romantikusan idealizalt jelleme
mar a kocsmabéli parbeszédekbd] dtsziirédik. Ime egy részlet:

,— Mikor azt mondték egy éve, hogy a hazanak tanit6 kell, elkezdtem tanita-
ni. Most azt hirdetik: honvéd kell, ezért katondnak allok. Nem tudom, maguk
mit akarnak, de nekiink, nagykalldiaknak, sarrétieknek ott a helyiink” (9. o.).

O’svith egybdl magéra 6lti a vezérek szerepét. EIGbb tizedes lesz (Csujkos
Gyulaval, Angyal Janival és a savészemd Tét Pistdval egyetemben). Hamar
beleszokik a honvédéletbe: megtanul 16ni, a szurony hasznélatat is elsajatitja.
Az els6 harc soran, melyet szerb vidéken, Torokbecsén vivnak, Srmesteri
rangot kap. Budavér ostromakor megsériil: elbb hiivelykjét surolja, majd
labikrajéba taldl egy golyd. A konyv masodik részében a f6hSs huszarként
teljesit szolgalatot egészen a szabadsdgharc végéig, amikor is bujdosasra kény-
szeriil. A harmadik részben T&ros Gergely, Szentmadrton birdja révén falusi
jegyzd, notérius lesz, feleségiil veszi Matolcsy Etelkat. Az utolsé részben
fépandirként iildozi a rendbontdkat: betyarokat, 16tolvajokat stb.

A magyar szabadsdgharc utdn nem sokkal mar irédott egy érvényes
torténelminek is nevezhetS regény (Jokai Mor A kdszivii ember fiai). Ko-
csis Csaba szemmel lathat6an sokat tanult a nagy mesemonddtél, ugyanis &
szintén meséket sz8, sz€élsGséges jellemeket, érzelmeket, eszméket, erkol-
csoket, hangulatokat mutat be, csoddba ill§ eseményeket illeszt az eleve
fordulatokban és meglepetésekben gazdag torténetbe.

A legelsé pandiir nyelvezete mar sokkal problematikusabb: a szerzd
egy archaikus magyart prébal meg életre kelteni. Tobb-kevesebb sikerrel.
A nyelviség legnagyobb problémdjit abban latom, hogy mig a Jokai-regé-
nyekben megjelend szereplGk legtobbszor életszertien beszélnek, addig itt
a feliilretorizalt anekdotdzos, humoros dbrdzoldsi modszer gyakran csak
erdltetett pézokra, mesterkéltségre elég. Csupan egyetlen szemléltets pél-
déat hoznék fel ennek alatdmasztdsara: az egyik jelenetben Schlausweinberger,
akinek a nevét nem birtdk megjegyezni a faluban, ezért csak feketelabtinak
szolitottak, panaszt tesz a birénal:

,»- Mit akar, veressek huszonotot a legjobb bihari v6félyre?

— Azt, mert megérdemli! Van nekem tisztességes nevem, az adot is
megfizetem, nekem is kijar akkor a tisztesség.

— Az argyélusét neki, a maga addjaval nem dicsekednék! Miért nem valaszt
olyan tisztességes nevet maganak, amit az egyszert ember is meg tud jegyezni?
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— Tudtam €n, hogy hidba jovok ide, ahol minden gazember egy kovet fij!

— Elhallgasson most mar, mert magara veretek huszon6tot, ha nem tagul innen!

Egy pillanatra csend lett. O’svath belépett.

— Ki mer ilyen otromba hangon beszélni a falu birdjaval? — kérdezte
csendesen, de a masik tovabb orditott.

— Na, itt a mésik gazember! Mondom én maganak is, meg annak a buta
vofélynek is, Schlausweinbergernek hivnak, konnyl megjegyezni!

Na, hiszen jénak mondta, ha hallgat, a jegyzd is megnyugszik, de a név hallatan
eszébe jutott az oreg koldus, aki a rokaképli meghamisitott valtja miatt ment
tonkre, akinek megigérte: magahoz veszi, ha jobbra fordul a sorsa, de elfeledkezett
réla. Nem is az el6tte all6 szerencsétlenre volt mérges, inkabb magara, mégis min-
den haragjit beleadta egy jol irdnyzott pofonba tigy, hogy a kovetkezd pillanatban
a bird mar csak Schlausweinberger égnek meredd 1abat 14tta” (142. o.).

Maskor viszont az anekdotdzas, a furfangossdg bemutatdsa szervesen be-
épiil a miibe. Ilyen a Beszéld biindsok cim rész is, melyben O’svéth Pal érde-
kes vallatasi mddszereit ismerjiik meg: az egyik betydrt egy bilingvis konyv
segitségével birja vallomasra, a legnagyobb l6tolvajok koziil val6 Virdg Imrét
pedig asszonyi munkaval (tollfosztdssal) aldzza meg, aminek hatdsdra megered
a nyelve és valamennyi blinét toredelmesen megvallja a fGpanddrnak.

A regényt a mellékszdlak folyamatos tjraszovése, a mellékszereplGk
érdekes kalandjai teszik olvasmanyossa. Egy mellékszereplSt vazlatosan be
is mutatnék: mar az elsd részben feltiinik Kis Vig Miska, aki alacsony
termeténél fogva nem felel meg honvédnek a toborzas sordn. A szégyenér-
zet miatt kevesebbet jdr be a faluba, pedig életerds, segitSkész ember. Osszedll
Kincsem Pistaval, a vékony, lanyos arcu pasztorgyerekkel (akivel késGbb
egylitt rabolnak). Kis Vig Miska a kovdcstdl vasfiivet kap, egy olyan ,,cso-
das fiivet”, mely segitségével barmilyen zar kinyithatd, de ,,masét elorozni,
bilindst megszabaditani nem lehet” vele, csak sajat magat vagy lovit szaba-
dithatja ki békly6jabol. Miska tarsaival, Sz6ke Bénivel és Madar Janival
nemzetSrnek 4ll, majd az osztrdkok egyik tdimaddsaban megsériilt O’svathon
segit Vaddszerdénél. A bujdosds soran, amikor a rend teljesen felbomlik,
16tolvaj lesz belble. Bogar Miska néven uj életet probal kezdeni, de nem
sikeriil neki, végiil pedig egy pap meggyilkoldsa miatt felakasztjak.

A regény tobb etnikai kisebbség helyzetét is bemutatja a 19. szdzad
masodik felének Magyarorszagdn. A kisebbségi 1étr6l, a nemzetrdl és az
anyanyelv haszndlatardl valé meglehetGsen sztereotip gondolkodds példdja
az alabbi parbeszéd-részlet:
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»- Mindenki gy beszéljen, ahogy tud, de a nemzet ligyének tovabb-
gondolasahoz kell egy nyelv, és ehhez nem j6 sem a német, sem a latin.

— Helyesen besz€lsz! — bélintott az ezredes.

— A gyermekeket az anydk nyelvén kell oktatni! — vetett ellent a pdpa.

—Ezigaz — folytatta O’svéath —, de Magyarorszagon hidba ismerek raco-
kat, tétokat, oldhokat, nemzet csak egy van, és ez a magyar!” (43. 0.)

2.

Egy torténelmi regénytdl elvarhato lenne, hogy szerzgje jol ismerje azt a
kort, melybe visszavezeti olvasdjat. Gondoljunk csak bele: az 1848-49. évi
magyar forradalom és szabadsigharc az €16 kulturalis emlékezet része a mai
allamhatarokon beliil és kiviil egyarant. Jél-rosszul tanulunk réla az iskola-
ban, egyetemen, mindnydjan nézziik a marcius 15-ei megemlékezéseket a
televizidban, elég sokat olvasunk réla, vagy épp magunk is részt vesziink
valamelyiken. Megtanultuk, hogy ez a magyar nép nemzeti 6ntudatra ébre-
désének kora. Ett6l rendkiviil sszetett korszak. Ha egy iré a 21. szdzadban
ehhez a korhoz nyul vissza, akkor jOl kell ismernie a 19. szdzad tarsadalmat,
kultdrdjat, magénak a forradalomnak a természetét. De nem csak a 19. szé-
zad sziikséges, hogy benne legyen egy ilyen konyvben, hanem az egész 20.
is, minden torténelmi tapasztalataval egyiitt. Ezek mellett a szerz§ sajét kora-
nak szintén meg kellene jelennie valamilyen formaban a miiben. Tovabba az
irénak egy alapos kutatdmunkéval célszer( eloszlatnia a korszakkal kapcso-
latos tévképzeteinket, bévitenie ismereteinket stb. Arrdl nem is beszélve,
hogy a nemzet fogalmanak ujraértelmezése, a magyarsdg on-azonossagira
valé rdkérdezés rendkiviil aktudlis lenne, hiszen a magyar tarsadalom folya-
matosan valtozik, és ezzel egyiitt véltozik a nemzet fogalma is...

Bar Kocsis Csaba kdnyvét elGszor torténelmi regényként kezdtem el olvasni,
hamar be kellett ldtnom, hogy ezeknek az olvaséi elvardsoknak nem kivan meg-
felelni. Ekkor figyeltem fel a fiilszovegben az ,,izgalmas, olvasmanyos regény”
meghatdrozasra, mely segitett abban, hogy jelen miivet végiil is a szérakoztatd
irodalomban helyezzem el, ennek is egyik népszerti d4giban, a regényes életrajz
miifajaban. Ez a besorolds viszont rengeteg kérdést vet fel, melyek koziil a leg-
fontosabb: mennyire van 1étjogosultsdga ma a szdérakoztat6 irodalomnak?

Az irodalmi fogalmak kisszétdra (Szerkesztette: Szab6 B. Istvan, Ko-
rona Kiadd, Budapest, 1999, 438. 0.) szerint: ,,a szérakoztatds a legGsibb
id6k ota valamennyi kultirkorben elemi funkcidja a miivészetnek és az
irodalomnak. A pihentets kikapcsolddast, feliidiilést szolgéljak a szérakoz-
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tatd irodalom bels§ értékei, mint az érdekesség, a kalandossag, a fantaszti-
kum, a komikum, és az {zléses erotika. Vonzerejéhez tartozik az olvasma-
nyossag (a fr. olvasmany sz6 utdn lektiirnek is szoktak nevezni).

A csupén fogyasztdsra szant (kommersz) irodalomban az esztétikai ér-
ték mas értékeknek ald van rendelve, de a java termésben jelen van. A
szérakoztaté irodalom olyan alkalmazott miivészet, amelyben nem a szép-
ség v. a miivészi igazsag a dontds (...)”

Ha a fentebbi meghatédrozast elfogadjuk, akkor az el6bbiekben megfogal-
mazott kérdésre az a vélasz adhatd, hogy minden 1étjogosultsdga megvan a
szérakoztatd irodalom alkotdsainak, hiszen redlis olvasdi igényeket elégit ki.
Egy-egy ilyen regénynek komolyabb olvasétabora alakulhat ki, ez kétségtelen.
Elég itt Rejt6 Jend konyveit megemliteni (amiket djabban az irodalomtorté-
net-irés is felfedez magédnak, errdl részletesebben ldsd Veres Andrds A ponyva
klasszikusa cim{ tanulmanyat a 2007-ben napvildgot latott A magyar irodalom
torténetei I11. kotetében). Korunkban a szérakoztatd irodalom szerepének djra-
értelmezésével taldlkozhatunk uton-ttfélen, hiszen konnyen beldthatd, hogy
amit a szélesebb kdzonség olvas, az irodalomszocioldgiailag megkeriilhetetlen
lesz, igy az irodalom részévé valik, barmennyire is gondoljuk esztétikailag
kevésbé kidolgozottnak az adott korban népszertiségnek 6rvendd alkotast.
Hogy ez haszndl-e az irodalomnak vagy sem, azt most nincs mod koriiljarni,
mindesetre ezzel a tendencidval el6bb-utdbb szembe kell nézniink.

Csakhogy tudnunk kell a helyén kezelni a jelen frasban bemutatott mii-
vet, mert hidba varnank el tSle az tjitds igényét, hidba is lennénk kivancsiak
arra, hogyan értelmezi Ujra a hagyomdanyt, amellyel parbeszédet kezdemé-
nyezett, esetleg azt, hogy segitsen sajat korunk megismerésében. Ezeket ugyanis
nem villalja magdra. Célja csupdn a felhStlen szérakoztatds. Eppen ezért
nem gordit komolyabb akadélyokat a befogadé elé, az tjraolvasds sordn pe-
dig a regény nyelvi-poétikai megolddsai szinte teljesen elhasznalédnak.

Kocsis Csaba szeret mesélni, jol mesél. Nem egyszer valoban megjelent egy
kisebb mosoly arcomon olvasds kozben. De vajon az olvasmanyossig elég-e
ahhoz, hogy a szakma, a sz€lesebb olvasdkozonség megszeresse ezt a konyvet?

Kocsis Csaba. A legelsd pandiir (Fejezetek O’svdth Pdl életébdl). — Iro-
dalmi Jelen Konyvek, Arad, 2010. — 265 o.
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